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Laes brugsanvisningen omhyggeligt, for du bruger maskinen.
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Registrer dit produkt og fa hjeelp pa webstedet
www.philips.com/welcome
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Tillykke med dit kab af den superautomatiske kaffemaskine
Saeco Minuto Pure!

Registrer dit produkt pd www.philips.com/welcome for at
fa maksimal fordel af Saecos kundeservice.

Denne brugsanvisning geelder for modellen HD8760.
Maskinen er beregnet til brygning af espressokaffe med hele
bonner.

I denne brugsanvisning finder du alle de n@dvendige op-
lysninger til at installere, anvende, rengere og afkalke din
maskine.



VIGTIGT 4
Sikkerhedsanvisninger 4
Advarsel 4
Vigtigt 6
Overensstemmelse med regler 7
INSTALLATION 8
Oversigt over maskinen 8
Beskrivelse 9
KLARGORING 10
Maskinens emballage 10
Installering af maskinen 10
FORSTE GANG MASKINEN TAGES | BRUG 12
Pafyldning af kredslgh 12
Automatisk skylle-/selvrensecyklus 13
Installation af vandfilteret "INTENZA+" 14
INDSTILLINGER 15
Saeco Adapting System 15
Indstilling af kaffekvaern. 16
Indstilling af udlgb 17
Indstilling af mangden af kaffe i en kop 18
BRYGNING AF KAFFE 0G ESPRESSO 19
RENGORING 0G VEDLIGEHOLDELSE 20
Daglig rengering af maskinen 20
Daglig rengering af vandbeholderen 2
Ugentlig rengering af maskinen 22
Ugentlig renggring af kaffeenhed 22
Manedlig smering af kaffeenhed 25
Manedlig rengering af kaffebgnnebeholderen 26
AFKALKNING 27
SIGNALER PA BETJENINGSPANELET 32
FEJLFINDING 0G AFHJALPNING 35
ENERGIBESPARELSE 37
Standby 37
Bortskaffelse 37
TEKNISKE KARAKTERISTIKA 38
GARANTI 0G ASSISTANCE 38
Garanti 38
Assistance 38
BESTILLING AF PRODUKTER TIL VEDLIGEHOLDELSE 39




4

DANSK

VIGTIGT

Sikkerhedsanvisninger

Maskinen er udstyret med sikkerhedsanordninger. Dog er det

alligevel ngdvendigt at lzese de anfarte sikkerhedsanvisninger
omhyggeligt igennem, sd skader pa personer eller genstande

undgas.

Brugsanvisningen skal opbevares til eventuel fremtidig brug.

m Udtrykket ADVARSEL og dette symbol advarer brugeren
om faresituationer, som kan forarsage alvorlige personskader,
livsfare og/eller skader pa maskinen.

n Udtrykket VIGTIGT og dette symbol advarer brugeren om
risikosituationer, som kan forarsage lettere personskader og/
eller skader pa maskinen.

I_!_I_I Dette symbol signalerer, at det er vigtigt at leese brugsan-
L—l visningen omhyggeligt, inden maskinen tages i brug eller

vedligeholdes.

Advarsel

« Slut maskinen til et egnet stik i veeggen, hvis hovedspan-
ding svarer til maskinens tekniske specifikationer.

« Undga, at stramkablet haenger ned fra bordet eller
arbejdsbordet, eller at det kommer i kontakt med varme
overflader.

« Nedsaenk ikke maskinen, stikket eller stramkablet i vand:
fare for elektrisk stod!

« Ret ikke strdlen med varmt vand mod dig selv: fare for
forbrendinger!
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Rar ikke ved varme overflader. Brug handtagene og knap-
pemne.

Tag stikket ud af stikkontakten:

- hvis der opstar anomalier;

- hvis maskinen henstar ubrugt i lngere tid;

- inden maskinen rengares.

Traek i selve stikket og ikke i stramkablet. Rar ikke ved
stikket med vdde hander.

Brug ikke maskinen, hvis stikket, stramkablet eller selve
maskinen er beskadiget.

Udfer aldrig endringer ved maskinen eller stramkablet.
Alle reparationer skal udfares af et autoriseret Philips
servicecenter, sd alle farer undgas.

Maskinen er ikke beregnet til brug af barn under 8 dr.

Maskinen kan bruges af bgrn pa 8 ar (eller derover), hvis
de overvdges eller instrueres i sikker brug af maskinen og
har forstaet farerne, som er forbundet hermed.

Rengering og vedligeholdelse md ikke udfares af barn,
medmindre de er over 8 &r og er under opsyn af en voksen.

Hold maskine og stramkabel uden for reekkevidde for barn
under 8 ar.

Maskinen kan bruges af personer med nedsatte fysiske,
mentale eller sensoriske evner, eller som ikke har erfaring
og/eller kompetence, hvis de overvdges eller instrueres

i sikker brug af maskinen og har forstdet farerne, som er
forbundet hermed.

Barn skal overvages for at sikre, at de ikke leger med
maskinen.



« Stik ikke fingrene eller andre genstande i kaffekvaernen.

Vigtigt

« Maskinen er udelukkende beregnet til brug i husholdnin-

ger og er uegnet til brug til kantiner eller kakkenzoner i
forretninger, kontorer, landbrug eller andre arbejdssteder.

« Placer altid maskinen pd en plan og stabil overflade.

« Placer ikke maskinen pa varme overflader, i nerheden af

varme ovne, varmeapparater eller lignende varmekilder.

« Heeld kun hele kaffebgnner i beholderen. Malet kaffe, pul-

verkaffe samt andre genstande kan beskadige maskinen,
hvis de haldes i kaffebgnnebeholderen.

« Lad maskinen afkele, inden du indsaetter eller fjerner

komponenter.

« Beholderen md ikke fyldes med varmt eller kogende vand.

Brug kun koldt drikkevand uden brus.

« Brug aldrig skurepulver eller aggressive rengaringsmidler

til rengeringen. En blgd klud, som er fugtet med vand, er
tilstraekkelig.

« Afkalk maskinen regelmaessigt. Det er maskinen selv, som

angiver, hvornar afkalkning er ngdvendig. Hvis maskinen
ikke afkalkes, holder den op med at fungere korrekt. |
dette tilflde er reparationen ikke daekket af garantien!

« Udszt ikke maskinen for temperaturer pa under 0 °C.

Vandet i opvarmningssystemet kan fryse og beskadige
maskinen.
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- Efterlad ikke vand i beholderen, hvis maskinen skal hensta
ubrugt i en lengere periode. Vandet kan forurenes. Brug
frisk vand, hver gang maskinen bruges.

Overensstemmelse med regler

Maskinen lever op til kravene i artikel 13 i det italienske
lovdekret nr. 151 af 25. juli 2005 “Gennemfgrelse af direktiv
2005/95/EF, 2002/96/EF og 2003/108/EF om mindskning af
brug af farlige stoffer i elektriske og elektroniske apparaturer
samt affaldsbortskaffelse”.

Denne maskine lever op til kravene i det europaeiske direktiv
2002/96/EF.

Denne maskine fra Philips stemmer overens med alle standar-
der og gldende bestemmelser pa omrddet for eksponering
for elektromagnetiske felter.
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Oversigt over maskinen

7 SO
RN
N

18 19
20
24— & = —26
A R
P— —1
[




Beskrivelse

VWO Naumhwh=

Knap til indstilling af kaffekvaern
Kaffebgnnebeholder
Vandbeholder + lag

Lég til kaffebgnnebeholder
Betjeningspanel

Kaffeudlgb

Indikator for fuld drypbakke
Kopbakke

Drypbakke

. Skuffe til kafferester

. Kaffeenhed

. Skuffe til opsamling af kaffe

. Inspektionslage

. Smorefedt til kaffeenhed

. Stromkabel

. Pensel til rengoring

. Negle til indstilling af kaffekveern

. Stik til stramkabel

. Afbryderkontakt

. Knap til espresso

. ON/OFF-knap

. Knap til kaffeudleb

. Knap til afkalkning

. Kontrollampe for mangel pé vand

. Kontrollampe for generel alarm

. Kontrollampe for temning af beholder til kafferester
. Kontrollampe for mangel pa kaffe

. Kontrollampe for afkalkningscyklus
. Kontrollampe for skyllecyklus

. Afkalkningsmiddel - saelges separat
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KLARG@RING

Maskinens emballage

Originalemballagen er udviklet og konstrueret til at beskytte maskinen
under transport. Det anbefales, at man gemmer emballagen for eventuel
fremtidig transport.

Installering af maskinen

B Fjern maskinen fra emballagen.

P2 Det anbefales at folge nedenstaende rad om optimal brug:
«Maskinen skal placeres pa en sikker og plan overflade, hvor ingen
kan veelte den eller komme til skade.
+  Stedet, hvor maskinen placeres, skal veere godt oplyst, rent og have
en stikkontakt i naerheden.
«  Der skal veere en minimumsafstand mellem maskinen og veeggene
som vist i figuren.

[EX Fjern laget til vandbeholderen.

I Loft vandbeholderen ud af ved hjzelp af handtaget.
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IE skyl vandbeholderen med frisk vand.

I Fyld vandbeholderen med frisk vand til niveauet MAX, og st den i
maskinen igen. Kontrollér, at den er sat helt i bund.

n Vigtigt:

Beholderen ma ikke fyldes med varmt eller kogende vand, mineral-
vand med kulsyre eller andre vaesker. De kan skade beholderen og
maskinen.

Fjern laget fra kaffebgnnebeholderen.

[EY Hzeld langsomt kaffebgnnerne i kaffebgnnebeholderen.

a Bemaerk:

Haeld ikke for mange kaffebgnner i kaffebgnnebeholderen for at undga at
forringe maskinens kvaerning.

n Vigtigt:

Hazeld altid og kun hele kaffebgnner i beholderen. Malet kaffe, pulver-
kaffe samt andre genstande kan beskadige maskinen.

[} szt 13get tilbage pa kaffebgnnebeholderen.

X Szet stikket i kontakten, der sidder bag pa maskinen.

[ Seet stikket i den anden ende af stremkablet i en veegstikkontakt med
passende spaending.
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[P Flyt afbryderkontakten til “I” for at teende maskinen. Knappen (D
blinker.

For at teende maskinen skal man blot trykke pa knappen d)

fle] COF

FORSTE GANG MASKINEN TAGES | BRUG

Inden maskinen tages i brug farste gang, skal felgende betingelser veere til
stede:
1) Det er ngdvendigt at foretage en pafyldning af kredslgbet.

2) Maskinen udfarer en skylle-/selvrensecyklus.

Pafyldning af kredslgb

Under denne proces lgber det friske vand i det indvendige kredslgb, og
maskinen opvarmes. Denne operation tager et par minutter.

| [EB Anbring en beholder under kaffeudigbet.

I‘ Maskinen foretager en péfyldning af kredslgbet og lader en smule

Ww vand lgbe ud igennem kaffeudlgbet. Kontrollampen ""og kontrol-
lampen “/A\" blinker samtidigt.

/
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[El Maskinen fortsaetter med opvarmningen, og knapperne "€ og “&
blinker samtidigt.

Automatisk skylle-/selvrensecyklus

I

ESPRES ] OFFEE

&)
===

— i

® O 6

ESPRESSO OFFEE

Xe)
————

Efter endt opvarmning udferer maskinen en automatisk skyllecyklus/
selvrensning af de indvendige kredslab med frisk vand. Denne operation
kraever mindre end ét minut.

B Placer en beholder under kaffeudigbet, som kan opsamle den lille
maengde vand, der Igber ud.

A Knapperne "€ 0og “E blinker samtidigt. Vent, til cyklussen afslutter
automatisk.

N&r ovenstaende procedurer er udfert, lyser knapperne “&” og "€
uden at blinke.

Nu er maskinen klar til brug.

a Bemeerk:

Hvis maskinen har stdet ubenyttet hen i to eller flere uger, bliver der udfert
en automatisk skyllecyklus/selvrensning, ndr den teender. Den automatiske
skyllecyklus/selvrensning startes ogsa automatisk, ndr maskinen har veeret
i standby eller har veeret slukket i mere end 15 minutter.

Nar cyklussen er afsluttet, kan der brygges kaffe.
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Installation af vandfilteret "INTENZA+"

Det anbefales at installere vandfilteret "INTENZA+", som begrzenser kalk-
dannelsen i maskinen og giver din kaffe en mere intens aroma.

Vandfilteret "INTENZA+" saelges separat. Laes siden om produkter til vedli-
geholdelse i denne brugsanvisning for at fa flere oplysninger.

Vand er et fundamentalt element i kaffetilberedning, og derfor er det
saerlig vigtigt, at det altid filtreres pa professionel made. Vandfilteret
"INTENZA+" er i stand til at forebygge dannelsen af mineralaflejringer og
forbedrer vandkvaliteten.

M Fjern det hvide filter i vandbeholderen, og opbevar det p4 et tort sted.

[P Tag "INTENZA+"-vandfilteret ud af indpakningen, seenk det ned i lodret
position (med dbningen opad) i koldt vand, og tryk forsigtigt pa begge
sider for at fierne luftbobler.

Konfigurer “INTENZA+"-vandfilteret i overensstemmelse med hardhe-
den af det vand, der benyttes:
A =bledt vand
B = hardt vand (standard)
C =meget hardt vand



DANSK 15

I8 Saet vandfilteret "INTENZA+" i den tomme vandbeholder. Skub det til
det lavest mulige punkt.

E Fyld vandbeholderen med frisk drikkevand, og szt den i maskinen.

A Bryg 2 kopper kaffe for at fylde kredslgbet korrekt.

1 N&r ovenstaende procedurer er udfert, lyser knapperne “€ og “E>
uden at blinke.
ESPRES o OFFEE Bemaerk:
. “INTENZA+"-vandfilteret skal udskiftes efter to maneders brug.

——=

INDSTILLINGER

Nogle af maskinens funktioner kan justeres, sa den bedst mulige kaffe
tilberedes.

Saeco Adapting System

Kaffe er et naturprodukt, og dets egenskaber kan vaere forskellige alt efter
oprindelse, blanding og ristning. Maskinen er udstyret med et selvregule-
ringssystem, der ger det muligt at bruge alle typer kaffebgnner, som fés i
handlen, undtagen karamelliserede eller aromatiserede bgnner.
Maskinen reguleres automatisk efter udlgb af nogle kopper kaffe for at
optimere udtraekket af kaffen.
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Indstilling af kaffekvaern.

Kaffekvaernen kan justeres, sa du kan tilpasse kaffekvaerningen til din
personlige smag.

m Advarsel:

Kaffekveernen indeholder bevaegelige dele, der kan veere farlige.
Det er derfor forbudt at stikke fingre eller andre genstande ned i
kaffekvaernen. Kaffekveernen ma kun justeres ved hjalp af naglen til
indstilling af kaffekveernen.

m Advarsel:

Knappen til indstilling af kaffekvaernen inde i kaffebgnnebeholderen
ma kun drejes, nar kaffekveernen er teendt.

M Tryk og drej knappen til indstilling af kaffekvaernen, som er placeret
inde i kaffebgnnebeholderen, et klik ad gangen. Brug den medfgl-
gende nggle til indstilling af kaffekvaernen. Forskellen i smagen kan
maerkes efter at have tilberedt 2-3 kopper kaffe.

P2 Referencemaerkerne inde i kaffebgnnebeholderen angiver graden for
den indstillede kvaerning. Det er muligt at indstille 5 forskellige kveer-
ningsgrader fra position 1, der giver en grov kveerning og en mildere
smag, til position 2, der giver en fin kvaerning og en steerkere smag.
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Indstilling af udlgb

Udlgbet kan indstilles i hgjden, sa det passer til sterrelsen pa den type
kopper, man bruger.

e || Indstillingen udferes ved manuelt at lgfte eller seenke kaffeudlgbet med
I fingrene som vist i figuren.
T—
N
Z

De anbefalede indstillinger er folgende:
Til sma kopper.

Til store kopper.

Man kan stille to kopper under udlgbet for at brygge to kopper kaffe eller
espresso samtidigt.
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Indstilling af maengden af kaffe i en kop

CHONC

ESPRESSO COFFEE

O o

———

Maskinen ger det muligt at indstille den maengde kaffe, der Igber ud, sa
den passer til ens smag og til starrelsen pa kopperne.

Hver gang man trykker pa knappen “E" eller "€ lader maskinen en pro-
grammeret maengde kaffe labe ud. Til hver knap er tilknyttet et uafthaengigt
udlgb.

Den falgende fremgangsmade illustrerer programmeringen af knappen £

M Szet en kop under udlgbet.

A Hold knappen “€” nede, indtil den begynder at blinke hurtigt. Slip
derefter knappen. Nu kan maskinen programmeres. Knappen “&”
blinker under hele programmeringscyklussen.

Kaffen begynder at lgbe ud.

[EX Tryk pa knappen '€, sa snart den gnskede maengde kaffe er naet.

Nu er knappen “E programmeret, og for hvert tryk pa knappen lober den
samme programmerede mangde espresso ud.

Bemeerk:
Felg samme fremgangsmade for at programmere knappen “€"
Tryk p& knappen “& for at stoppe udlgbet af kaffe, nar den gnskede
maengde er ndet.
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BRYGNING AF KAFFE OG ESPRESSO

Inden brygning af kaffe skal du kontrollere, at der ikke er signaleringer pa
betjeningspanelet, og at vandbeholderen og kaffebgnnebeholderen er
fulde.

[EH stil 1 eller 2 kopper under udigbet.

I A Tryk pa knappen “& for at brygge en espresso eller pa knappen “&
for en kaffe.

eller en kaffe. Knappen, der er trykket p3, blinker langsomt.

E COFFEE Tryk kun pa den gnskede knap én gang for at tilberede en espresso

A Tryk to gange i traek pa den enskede knap for at tilberede to espresso

eller to kopper kaffe. Knappen, der er trykket p3, blinker hurtigt 2
gange.

Bemaerk:
| denne funktionsmade vil maskinen automatisk kvaerne og dosere den
rette maengde kaffe. Tilberedning af to kopper espresso eller to kopper
kaffe kraever to kvaerningscyklusser og to udlgbscyklusser, som automatisk
udferes af maskinen.

B Nar praeinfusionscyklussen er udfert, begynder kaffen at lebe ud af
kaffeudlgbet.

A Udigbet af kaffe standses automatisk, ndr det indstillede niveau er
ndet. Man kan dog altid afbryde kaffeudlgbet for tid ved at trykke pa
den knap, der blev trykket pa tidligere.
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RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE
Daglig renggring af maskinen

“ Vigtigt:

Punktlig renggring og vedligeholdelse af maskinen er fundamentalt
for at forleenge dens levetid. Din maskine er konstant udsat for fugtig-
hed, kaffe og kalk.

Dette kapitel beskriver i detaljer, hvilke operationer du kan udfgre

og hvor hyppigt. | modsat fald holder maskinen op med at fungere
korrekt. Disse reparationer er IKKE daekket af garantien.

Bemaerk:

- Maskinen renggres med en blgd klud opblgdt i vand.

- Kun kopbakken kan vaskes i opvaskemaskine. Alle andre komponenter
skal vaskes i lunkent vand.

- Seenk aldrig maskinen ned i vand.

- Brug aldrig sprit, oplgsningsmidler og/eller skureredskaber til at renge-
re maskinen.

- Tor ikke maskinen og/eller dens komponenter i mikroovn og/eller i
almindelig ovn.

[EN skuffen til kafferester og drypbakken skal temmes og rengares hver
dag, mens maskinen er teendt.

Yderligere vedligeholdelse af maskinen ma kun ske ved slukket maskine,
der er frakoblet stramforsyningen.

A Fjern skuffen til kafferester, og tam den.

[EX Tom og vask drypbakken.
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I3 st skuffen til kafferester ind i drypbakken igen, og szt den pa plads i
maskinen.

a Bemaerk:

Tem ogsa drypbakken og skuffen til kafferester, nar indikatoren for fuld
drypbakke er haevet.

Daglig renggring af vandbeholderen

[ 1] Fjern det lille hvide filter eller vandfilteret "INTENZA+" (hvis monteret)
fra beholderen, og vask den med frisk vand.

[P St det lille hvide filter eller vandfilteret "INTENZA+" (hvis monteret)
pa plads igen ved at trykke let pa det, samtidig med at det drejes en
smule.

Fyld beholderen med frisk drikkevand.
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Ugentlig renggring af maskinen

M Vask drypbakkens holder.

Ugentlig renggring af kaffeenhed

Kaffeenheden skal rengares, hver gang kaffebgnnebeholderen fyldes og
under alle omstaendigheder mindst én gang ugentligt.

[EN sluk maskinen ved at trykke pa knappen "(D”og tage stremkablets stik
ud.

A Fjern drypbakken og skuffen til kafferester. Farst nu kan inspektionsla-
gen dbnes.

Kaffeenheden traekkes ud ved at trykke pa knappen «PUSH» og traekke
i handtaget. Traek den ud horisontalt uden at dreje den.
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A Fjern skuffen til opsamling af kaffe, og vask den grundigt.

E Vask kaffeenheden grundigt med lunkent vand, og renger det gverste
filter omhyggeligt.

n Vigtigt:
Brug ikke rengeringsmidler eller saebe til at renggre kaffeenheden.

A Lad kaffeenheden lufttorre helt.

Renger omhyggeligt maskinen indvendigt med en blgd klud opblgdt i

vand.
v‘v—ﬂﬂ \&K Bl Sarg for, at kaffeenheden er i udgangsposition. De to referencemaerker
< skal veere ud for hinanden. | modsat fald skal man benytte fremgangs-
maden beskrevet i punkt (9).
] ® N
@)

[EX Handtaget trykkes forsigtigt ned, indtil det rerer ved bunden af kaffe-
enheden, og indtil de to referencemaerker pa siden af enheden er ud
for hinanden.
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[d Serg for at krogen, som blokerer kaffeenheden, er i den rigtige positi-
on. Det kontrolleres ved at trykke hardt pa "PUSH" indtil det hares, at
den klikker pé plads. Kontroller, at krogen er lgftet helt op. Prov igen,
hvis det ikke er tilfseldet.

[l Seet skuffen til opsamling af kaffe pa plads i rummet, og serg for, at den
er placeret korrekt.

a Bemeerk:

Hvis skuffen til opsamling af kaffe ikke placeres korrekt, kan kaffeenheden
muligvis ikke saettes i maskinen.

Seet kaffeenheden pa plads i rummet igen, indtil den klikker pa plads,
uden at trykke pa knappen “PUSH".

EE] Szet skuffen til kafferester med drypbakken pé plads indvendigt i ma-
skinen, og luk inspektionslagen.
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Manedlig smgring af kaffeenhed

Kaffeenheden skal smeares efter cirka 500 kopper eller en gang om mane-
den.

Smerefedtet til smering af kaffeenheden kan kabes separat. Laes siden
om produkter til vedligeholdelse i denne brugsanvisning for at fa flere
oplysninger.

“ Vigtigt:

Inden kaffeenheden smgres, skal den renggres med frisk vand som
beskrevet i kapitlet "Ugentlig renggring af kaffeenhed".

[EH Fordel smorefedtet jeevnt p& begge sideskinner.

P2 Smor 0gsa akslen.
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[EX 5t kaffeenheden i holderen, til den klikker pa plads (se kapitlet
"Ugentlig rengering af kaffeenhed”).

I3 Luk inspektionslagen, og seet drypbakken og skuffen til kafferester pa
plads.

Manedlig renggring af kaffebgnnebeholderen

Renger kaffebgnnebeholderen en gang om maneden, nar den er tom,
med en fugtig klud for at fierne kaffens olieholdige stoffer. Fyld derefter
kaffebennebeholderen med kaffebgnner igen.
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Afkalkningsproceduren tager cirka 35 minutter.

Under brug dannes kalk indvendigt i maskinen, som skal fiernes jeevnligt.
I modsat fald kan vandkredslgbet og kaffekredslgbet blive tilstoppede.
Det er maskinen selv, som angiver, hvornar afkalkning er ngdvendig. Hvis
knappen CALC CLEAN er teendst, skal maskinen afkalkes.

n Vigtigt:

Hvis denne procedure ikke udfgres, holder maskinen op med at funge-
re korrekt. | dette tilfelde er reparationen IKKE dzaekket af garantien.

Brug udelukkende afkalkningsmidlet, der er fremstillet specielt til at opti-
mere maskinens ydelse.

Afkalkningsmidlet saelges separat. Laes siden om produkter til vedligehold-
else i denne brugsanvisning for at fa flere oplysninger.

m Advarsel:

Undga at drikke afkalkningsoplosningen og det udigbne produkt, for
cyklussen er helt afsluttet. Brug under ingen omstaendigheder eddike
som afkalkningsmiddel.

Bemaerk:
Maskinen ma ikke slukkes under afkalkningscyklussen. | modsat fald skal
du genstarte afkalkningscyklussen, som vil blive genoptaget fra det punkt,
hvor den blev afbrudt.

Folg nedenstdende vejledning for at udfare afkalkningscyklussen:
Inden du starter afkalkningen:

[N Tom drypbakken og skuffen til kafferester.
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Tag vandbeholderen ud.

Tag vandfilteret "INTENZA+" (hvis monteret) ud af vandbeholderen, og
udskift det med det lille, hvide originale filter.

A Hald hele indholdet af flasken med afkalkningsmiddel i vandbeholde-
ren, og fyld den med frisk vand til niveauet calc clean.

IE 5zt vandbeholderen pa plads igen i maskinen.

Toem drypbakken og skuffen til kafferester, og saeet dem pa plads.

A stil en rummelig beholder (1,5 I) under kaffeudlgbet.

Tryk pa knappen "Sta%," i mindst 3 sekunder for at starte afkalknings-
processen.
Knappen ‘S begynder at blinke og holder ferst op, nar afkalknin-

gen er ferdig.
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[EX Maskinen begynder at lade afkalkningsmidlet Izbe ud i intervaller i
cirka 25 minutter. Under denne fase er kontrollampen @ teendt.

a Bemeerk:

Afkalkningscyklussen kan szettes pa pause ved at trykke pa knappen “E
Tryk igen pa knappen “S" for at genoptage cyklussen. Under pausen blinker
knappen “& Under afkalkningscyklussen er knappen “&” tzendt uden at
blinke. Dette gor det muligt at teamme beholderen eller forlade maskinen i
kort tid.

[EX Nar kontrollampen ”"taender, betyder det, at vandbeholderen er tom.

[ Treek vandbeholderen ud, og skyl og fyld den med frisk vand til niveau-
et MAX. Szet beholderen pa plads igen i maskinen.

Kl Tom beholderen, der blev brugt til at opsamle afkalkningsmidlet.

[P Tom drypbakken og skuffen til kafferester, og szet dem pa plads.

Anbring igen beholderen under kaffeudlgbet.



30 DANSK

|

8
0
(e}

o
0O
o«

O

ESPRESSO
A0

ESPRES O OFFEE

&)
==

2 Szet vandbeholderen pé plads i maskinen. Kontrollampen ”°@§3” teender.

3 Tryk pa knappen “E nar den blinker, for at starte skylningen.

a Bemaerk:

Skyllecyklussen kan saettes pa pause ved at trykke pa knappen“E” Tryk igen
pé knappen “& for at genoptage cyklussen. Under pausen blinker knappen
“& Under afkalkningscyklussen er knappen “£ tzendt uden at blinke. Det-
te gor det muligt at temme beholderen eller forlade maskinen i kort tid.

I3 Nar kontrollampen teender, betyder det, at vandbeholderen er tom.
Gentag punkt 9 til punkt 15. Nar kontrollampen “” teender igen, skal
du ga videre til punkt 17.

Nar vandbeholderen er tom, skal du traekke den ud, skylle den og fylde
den med frisk vand til niveauet MAX. Szet den tilbage i maskinen.

] Nar den nadvendige maengde vand til skylningen er labet helt ud,
blinker kontrollampeme””og A”for at angive, at maskinen er i gang

med pafyldning af kredslebet. Nar den er feerdig, slukker knappen "S55

EE] Nar knapperne "€ 0g “& blinker samtidigt, udferer maskinen op-
varmnings- og skyllecyklussen for at gare klar til brygning af produk-
terne.
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Fjern og tem beholderen.
PXI Tom drypbakken, og seet den pa plads i position.
EP] Nu er afkalkningscyklussen fuldfert.

Fjern det lille hvide filter, og seet vandfilteret "INTENZA+" (hvis monte-
ret) pa plads i vandbeholderen.

a Bemeerk:

Nar afkalkningscyklussen er afsluttet, skal kaffeenheden vaskes som be-
skrevet i kapitlet "Ugentlig rengering af kaffeenhed".

a Bemeerk:

Kredslgbet skal renggres med en forudindstillet maengde vand.
Hvis vandbeholderen ikke fyldes til niveauet MAX, kan maskinen kraeve tre
eller flere pafyldninger af beholderen for at feerdiggere skylningen.
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SIGNALER PA BETJENINGSPANELET

Signaleringer

Maskinen er optaget og er i gang med en af disse proce-
durer:

- Opvarmning

- Automatisk skylning.

Maskinen styrer automatisk faserne til afslutning af proce-
durerne.

Maskinen fylder op igen.

Maskinen er klar til brygning af produkter.

Blinker langsomt

Maskinen er ved at brygge en espresso.

() (&)
@
ESPRESSO FFEE
@
o

Blinker langsomt

Maskinen er ved at brygge en kaffe.

© ®

COFFEE

00Oo

Blinker hurtigt to gange

Maskinen er ved at brygge to kopper espresso.




Signaleringer

® © ©
s0l/

— et

Blinker hurtigt to gange
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Maskinen er ved at brygge to kopper kaffe.

Blinker hurtigt

Maskinen er i programmeringsfasen for antallet af kopper
espresso, der skal brygges.

® ©

ESPRESSO
@ .
o
Blinker hurtigt

Maskinen er i programmeringsfasen for antallet af kopper
kaffe, der skal brygges.

o O O

PRESSO

Fyld vandbeholderen.

A
@ ®
— 000
Lyser
Seet drypbakken og skuffen til kafferester helt ind i maski-
% : nen, og luk inspektionslagen.
@ Q PRESS
A
@ ®
— 000
Lyser
Kaffeenheden klargares efter en reset af maskinen.
@ Q PRESS
i e |
@ ®
00o

Blinker hurtigt
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Signaleringer

Indsaet kaffeenheden.

Tom skuffen til kafferester.

®

COFFE © ©
o
@ I3
00o
Lyser
Skuffen til kafferester er ikke indsat i maskinen. Den kan
farst seettes i, nar maskinen har udfert en reset. Dette sker,
@ % . nar kontrollampen ‘g8 slukker, og kontrollampen “ /\"
Pt O teender uden at blinke.
’ onr

Blinker

®

COFFEE
or

Fyld beholderen med kaffebgnner, og genstart cyklussen.
Kontrollampen slukker farst, ndr cyklussen bliver genstar-
tet.

ESPRESSO

COFFEE

Maskinen skal afkalkes. Fglg den beskrevne vejledning i
kapitlet "Afkalkning" i denne brugsanvisning.

Bemaerk: Hvis maskinen ikke afkalkes, holder maskinen
op med at fungere korrekt. | dette tilfaelde er reparationen
IKKE daekket af garantien.

' ESPRESSO

5

Sluk maskinen. Teend den igen efter 30 sekunder. Gentag
proceduren 2 eller 3 gange.

Hvis maskinen ikke starter, skal du kontakte Philips SAECOs
hotline i dit land (hnumrene er angivet i garantibeviset).

w

Alle blinker samtidigt
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FEJLFINDING OG AFHJALPNING

Dette afsnit opsummerer de hyppigst forekommende problemer, som kan
opsta med din maskine.

Hvis oplysningerne i det falgende ikke hjzelper til at Iase problemet, kan
du konsultere siden FAQ pa adressen www.philips.com/support eller
kontakte Philips Saecos hotline i dit land.

Kontaktoplysningerne er anfert i garantibeviset, som leveres separat, eller
pa adressen www.philips.com/support.

Fejl Arsag Afhjzelpning

Maskinen teender ikke. Maskinen er ikke tilsluttet stram-  Slut maskinen til stramforsyningen,
forsyningen, eller afbryderkontak-  og stil afbryderkontakten pa "I".

ten star pa "O"

Drypbakken bliver fyldt, ogsa Maskinen temmer af og til auto- ~ Denne adfzerd anses som normal.
selv om vandet ikke bliver matisk vandet i drypbakken for
temt ud. at skylle kredslgbene og sikre en

optimal funktion.

Skuffen til kafferester skal altid tem-
mes, mens maskinen er taendt.

Skuffen til kafferester er blevet
temt, mens maskinen var slukket.

Maskinen viser konstant
kontrollampen “g&y/".

Kaffen er ikke varm nok. Kopperne er kolde. Opvarm kopperne med varmt vand.

Kaffen er ikke cremet (se
bemaerkning).

Blandingen er ikke egnet, kaffen
er ikke friskmalet, eller den er for
groft malet.

Skift kaffeblanding, eller juster
kvaerningsgraden som beskrevet i
kapitlet “Indstilling af kaffekvaern”.

Maskinen bruger for lang Afkalk maskinen.
tid pa opvarmning, eller
mangden af udlgbet vand

er utilstraekkelig.

Maskinens kredslgb er tilstoppet
af kalk.

Det er ikke muligt at tage
kaffeenheden ud.

Kaffeenheden er forkert placeret.  Teend maskinen. Luk inspektionsla-
gen. Kaffeenheden vender automa-

tisk tilbage i udgangsstilling.

Skuffen til kafferester er indsat. Tag skuffen til kafferester ud, for du

fierner kaffeenheden.

Maskinen maler kaffe-
bannerne, men kaffen
lgber ikke ud (se bemaerk-
ning).

Kaffeenheden er snavset.

Renger kaffeenheden (kapitlet
“Ugentlig rengering af kaffeenhed”).

Dette kan ske, nar maskinen

er ved at regulere doseringen

automatisk.

Lad et par kopper kaffe labe igen-
nem som beskrevet i kapitlet “Saeco
Adapting System”.

Udlgbet er snavset.

Renger udlgbet.

Kaffen er for tynd (se be-
maerkning).

Dette kan ske, nar maskinen

er ved at regulere doseringen

automatisk.

Lad et par kopper kaffe labe igen-
nem som beskrevet i kapitlet “Saeco
Adapting System”.
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Fejl Arsag Afhjaelpning
Kaffen lober ud megetlang-  Kaffen er for fintmalet. Skift kaffeblanding, eller indstil
somt (se bemaerkning). kveerningsgraden som beskrevet i

kapitlet “Indstilling af kaffekvaern”.

Kaffeenheden er snavset. Renger kaffeenheden (kapitlet
“Ugentlig rengering af kaffeenhed”).

Kaffen Igber ud ved siden af ~ Udlgbet er tilstoppet. Renger udlgbet og udlgbshullerne.
udlgbet.

Bemaerk:
Disse problemer kan vaere ganske normale, hvis man skifter kaffeblanding,
eller hvis maskinen installeres for farste gang. | sddanne tilfaelde skal man
vente, indtil maskinen har udfert en selvregulering som beskrevet i kapitlet
“Saeco Adapting System”.
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ENERGIBESPARELSE

Standby

Den superautomatiske espressokaffemaskine fra Saeco er designet til at
spare energi, som det fremgar af Klasse A-energimaerket.

Maskinen slukker automatisk efter 30 minutters inaktivitet. Hvis der er
brygget et produkt, udfgrer maskinen en skyllecyklus.

| standbytilstand er energiforbruget lavere end 1 Wh.

Tryk pa knappen (') for at teende maskinen (hvis afbryderkontakten bag
pa maskinen star pa "I"). Hvis kedlen er kold, udfgrer maskinen en skyllecy-
klus.

Bortskaffelse

Ved endt levetid skal maskinen ikke behandles som almindeligt hushold-
ningsaffald. Den skal afleveres til et autoriseret indsamlingssted, sa den kan
genbruges. Denne handling medvirker til at bevare miljget.

- Emballagematerialerne kan genbruges.

- Maskine: Fjern stikket fra stikkontakten, og skeer stramkablet over.

- Aflever apparatet og stremkablet til et servicecenter eller et offentligt
indsamlingssted til genbrugsaffald.

Dette produkt lever op til kravene i det europaeiske direktiv 2002/96/EF.
_ Symbolet pa produktet eller pa emballagen angiver, at det ikke kan
behandles som almindeligt husholdningsaffald, men skal afleveres til et
godkendt indsamlingssted, sa elektriske og elektroniske komponenter kan
genbruges.
Ved at sgrge for en korrekt bortskaffelse af produktet bidrager du til at
beskytte miljg og personer mod eventuelle negative pavirkninger, som
kan opsta pga. en ukorrekt handtering af produktet i den afsluttende fase.
Mere information om genbrugsmader for produktet kan fas ved at kontak-
te de lokale, kompetente myndigheder, din lokale affaldsindsamling eller
forretningen, hvor du har kebt din maskine.
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TEKNISKE KARAKTERISTIKA

Fabrikanten forbeholder sig retten til at &endre produktets tekniske karak-
teristika.

Normal spaending - Nominel effekt
- Stremforsyning

Se typeskiltet pa indersiden af
servicelagen

Legemets materiale Termoplast
Dimensioner (b x h x d) 215x330x 429 mm
Veegt 7 kg

Kabellzengde 800 - 1200 mm
Betjeningspanel Frontpanel
Kopsterrelse Op til 152 mm

Vandbeholder

1,8 liter - Kan tages ud

Kaffebgnnebeholder, kapacitet 2509

Kapacitet for skuffe til kafferester 15

Pumpetryk 15 bar

Kedel Kedel i rustfrit stal

Sikkerhedsanordninger

Termosikring

GARANTI OG ASSISTANCE

Garanti

Detaljerede oplysninger om garantien og garantibetingelserne kan fas ved
at leese garantibeviset, som leveres separat.

Assistance

Vi gnsker, at du er tilfreds med vores maskine.

Hvis du ikke allerede har gjort det, sa registrer dit produkt pa adressen
www.philips.com/welcome. P4 denne made kan vi komme i kontakt med
dig og sende dig pamindelser om rengering og afkalkning.

Hvis du har brug for support eller assistance, kan du besgge Phillips' hjem-
meside www.philips.com/support eller kontakte Philips Saecos hotline i
dit land. Kontaktnummeret er anfart pa garantibeviset, som leveres sepa-
rat, eller pa adressen www.philips.com/support.
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BESTILLING AF PRODUKTER TIL VEDLIGEHOLDELSE

Brug kun Saeco-produkter til vedligeholdelsen. Disse produkter kan kgbes i
Philips’ onlinebutik (hvis den er tilgaengelig i dit land) pa adressen www.shop.
philips.com/service, hos din forhandler eller i de autoriserede servicecentre.

Hvis du har problemer med at finde produkterne til vedligeholdelse, beder
vi dig kontakte Philips Saecos hotline i dit land.

Kontaktoplysningerne er anfert i garantibeviset, som leveres separat, eller
pa adressen www.philips.com/support.

Oversigt over produkter til vedligeholdelse

o pHps

- Afkalkningsmiddel CA6700

- Vandfilterpatron INTENZA+ CA6702

- Smerefedt HD5061

- Vedligeholdelsessaet CA 6706




PHILIPS

Fabrikanten forbeholder sig retten til at foretage eendringer uden forvarsel.

www.philips.com/welcome

421940438011
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